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Abstract 
Introduction: Illustration is known today as a scientific illustration because the 
coexistence and association of science and art have long been part of the characteristics 
of the progress of any civilization.  Scientific illustration is a method of communication 
that allows complex ideas, details, and theories to be presented in an interesting 
and informative way. It is possible to communicate scientific concepts more clearly 
through illustrations rather than through the technical jargon often used to describe 
them. Drawing or rendering scientific images in an accurate manner is how these artists 
or illustrators communicate science and inform audiences. Pedanius Dioscorides, 
a renowned Greek physician of the first century AD, authored his book “Materia 
Medica”. This book is considered one of the primary sources on botany and zoology 
in Islamic and Western civilizations. Dioscorides was born in the first century AD in 
Anazarba, a town in northern Cilicia (southeastern Asia Minor) and probably studied at 
nearby Tarsus, which was renowned for its study of pharmacology. Describing himself 
as having lived a «soldier,s life,» he claimed to have traveled widely, including to 
Greece, Crete, Egypt, and Petra. In about 65 AD, after much direct observation of 
plants in their native habitats and careful practical experience with the medicinal uses 
of herbs, as well as those derived from animals and minerals, Dioscorides wrote De 
Materia Medica (as the original work in Greek is known in Latin) in five books «on the 
preparation, properties, and testing of drugs» (Preface I); each chapter dealing with a 
single substance, its description, preparation, and therapeutic properties. Dioscorides, 
plant descriptions use an elementary classification, though he cannot be said to have 
used botanical taxonomy. Book One describes the uses of aromatic oils, salves and 
ointments, trees and shrubs, and fleshy fruits, even if not aromatic. Since the 6th 
century AD, it has been feasible to analyze the book al-Hashaish in Europe. From the 
third century onwards, after translating this book into Arabic, books and treatises on 
pharmaceuticals and pharmacology were written based on it. The impact of the al-
Hashaish book was so noticeable that Islamic sages hardly used any other book in the 
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field of medicine, particularly herbs, as much as this book. Additionally, illustrators 
in different eras re-illustrated and reproduced this book many times, not only to make 
these images reflect the visual aspects, but also to represent the subtleties and facts of the 
scientific text. “Scientific illustration” as the title suggests, represents the visual aspects 
of scientific topics and observations of the natural world; in this type of illustration, it 
is important to establish a relationship between science and art. 
Purposes & Questions: This research focuses on introducing two Islamic and Western 
versions titled “al-Hashaish–Qawi al-Aghdhiyah” (available in the library of the Iranian 
Parliament, book identification code: 7739-10) and “Discorsi Mattioli” (available in the 
British Museum Library, book identification code: 22332). Both versions are illustrated 
and compiled based on Dioscorides’ Materia Medica, and belong historically to the 
Safavid and Renaissance periods (990 AH / 1582 AD and 972 AH / 1564 AD). This 
research aims to study the artistic style and scientific illustration methods in these 
versions comparatively. The research questions include: 1- What is the artistic style 
and scientific illustration method used in the illustrated versions of al-Hashaish in the 
libraries of the Iranian Parliament and the British Museum? 2- Which version aligns 
more closely with scientific illustration criteria and performs better in terms of scientific 
legitimacy? 
Methods: The research methodology in this article is a descriptive-analytical one, 
based on library studies and reference to visual images of medicinal plants. Through 
a comparative study of the versions alongside historical description and analysis of 
images, the authors reached research results. The research results indicate that Islamic 
and Western artists employed different styles in illustrating scientific texts. Also, if the 
main goal of the scientific illustration of the Materia Medica book was to know as 
much as possible about the samples and their different types in nature; the western 
version (Mattioli,s Discourse) presented a better scientific illustration using execution 
techniques and various natural colors.
Findings & Results: Scrutinizing the images of these two versions suggests that 
due to the lack of visual fidelity to the plants and the commitment to the previous 
version, the artist of the al-Hashaish Islamic Parliament Library version was content 
with his creativity and mental strength for the illustration of this version. Meanwhile, 
the illustrator of the Italian version (Gherardo Cibo), a well-known artist and botanist 
of that time, owned a herbarium that he had started collecting in 1532, implying that 
the images of the plants, their habitats, cultivation and harvesting methods were well-
known to the artist. That’s why the artist could refer to the objective reality of the plants 
more than to the scientific text when depicting the plants.
Keywords: Illustrated version of al-Hashaish, Scientific illustration, Book design, 
Botany, Dioscorides, Parliament Library of the Islamic Consultative Assembly, British 
Museum, British Library.



چكيده
مقدمه:  پدانيوس ديوسکوريدس، حکيم صاحب‌نام يوناني در سدة نخست ميلادي، کتاب »ماتريا مديکا« را 
تأليف کرد. اين کتاب از منابع اصلي علم گياه‌‌شناسي و جانورشناسي در تمدن اسلامي و غربي به شمار 
مي‌رود. اين پژوهش به معرفي و بررسي دو نسخة اسلامي و غربي با عناوين »الحشايش- قوي الاغذيه« 
موجود در کتابخانة مجلس شــوراي اسلامي )کد شناســايي کتاب: 7739-10( و نسخة عربي با عنوان 
»ديسکورسي ماتيولي« موجود در کتابخانة موزة بريتانيا در لندن )کد شناسايي کتاب: 22332( مي‌پردازد. 
هر دو نسخة مذکور از روي نسخة ماتريا مديکا ديسکوريدوس، تصويرسازي و تأليف شده‌اند و ازنظر دورة 

تاريخي، در عصر صفوي و رنسانس )990 ق/1582م و 972 ق/1564( قرار دارند.
اهداف و سؤال‌ها:  هدف اين پژوهش، مطالعه، تحليل و مقايسة شيوه‌هاي هنري و روش‌هاي تصويرسازي 
علمي در اين دو نسخه است. سؤال‌هاي پژوهش عبارت‌اند از: 1. شيوة هنري و روش تصويرسازي علمي 
در نسخ مصور‌الحشايش کتابخانة مجلس شوراي اسلامي و کتابخانة بريتانياي لندن چگونه است؟ 2. کدام 
نسخه با معيارهاي تصويرسازي علمي تطبيق بيشتري داشته و ازنظر کارکرد آموزشي و تشريحي عملکرد 

بهتري ارائه مي‌دهد؟ 
روش‌ها: اين پژوهش با رويکردي توصيفي- تحليلي و بر پاية مطالعات کتابخانه‌‌اي و بررســي تصاوير 
گياهان دارويي انجام‌شده است. نگارندگان از طريق مطالعة تطبيقي دو نسخه و تحليل تاريخي تصاوير، به 

يافته‌هاي تحقيق دست‌يافته‌اند. 
يافته‌ها و نتايج:  نتايج تحقيق نشان ميدهد که هنرمندان اسلامي و غربي، شيوه‌‌هاي متفاوتي را در تصويرسازي 
متون علمي به‌کاربرده‌اند. اگر هدف اصلي تصويرسازي در کتاب »ماتريا مديکا« را کمک به شناسايي هر چه 
‌بهتر نمونه‌ها و گونه‌هاي مختلف آن‌ها در طبيعت بدانيم؛ نسخه غربي )ديسکورسي ماتيولي(  با بهره‌گيري 
از فنون اجرايي و رنگ‌آميزي متنوع، وضوح و واقع‌گرايي بهتري در تصويرسازي علمي عرضه کرده است.
واژگان کليدي:  نسخة مصور الحشايش، تصويرسازي علمي، کتاب‌آرايي، گياه‌شناسي، ديوسکوريدس، 

کتابخانة مجلس شوراي اسلامي، موزه بريتانيا، کتابخانة بريتانيا.
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شماره ۷۵  پاييز ۱۴۰۴
۷۵

فصلنامة علمي نگره
دانشكده هنر دانشگاه شاهد

مقدمه
اطلاق  تصاويري  به  علمي  تصويرسازي  مسئله:  بيان 
و  بغرنج  مفاهيم  بهتر  و  سريع تر  درک  به  که  مي شود 
تصويرسازي،  نوع  اين  در  مي کنند.  کمک  علمي  پيچيدة  
هنرمند با تسلط نسبي بر متن علمي، ضمن قابل فهم کردن 
مطالب ناآشنا و دشوار، با افزودن جذابيت بصري، اشتياق 
مي دهد.  افزايش  علمي  متون  مطالعة  براي  را  مخاطب 
مديکا»ي  «ماتريا  کتاب  از  متعدد  تصويرسازي  وجود 
ديوسکوريدس (الحشايش) در ادوار گذشته، نشان دهندة  
اهميت استفاده از تصوير در انتقال مفاهيم علمي است. 
در پژوهش پيش رو، پژوهشگران دو نسخة استنساخ شده 
از کتاب «ماتريا مديکا» را که براي نخستين بار معرفي 
دو  در  يکسان  تقريباً  زماني  بازة  يک  در  و  مي شوند 
دوره هاي صفوي و رنسانس تهيه شده اند، موردبررسي 
قرار مي دهند. اين نسخه ها عبارت اند از: «الحشايش – قوي-

الاغذيه» محفوظ در کتابخانة  مجلس شوراي اسلامي و 
نسخة غربي معروف به «ديسکوريدس ماتيولي» محفوظ 
در کتابخانة  بريتانيا. ازآنجا که هر دو نسخة، ترجمه هايي 
علمي  تصويرسازي  مقايسة  هستند،  مديکا  ماتريا  از 
آن ها به عنوان نمونه هايي از دو تمدن متفاوت، قابل اعتنا 
و  هنري  شيوة  مقايسة  پژوهش،  اين  هدف  بود.  خواهد 
روش تصويرسازي علمي اين دو نسخه با بهره گيري از 
روش توصيفي - تحليلي است. در اين فرايند، سه نگارة 
مشترک در دو نسخه توصيف و تحليل مي شوند تا نتايج 
گيرد.  قرار  مورداستفاده  آتي  پژوهش هاي  در  حاصل 
سؤال هاي پژوهش عبارت اند از: ١.  شيوة  هنري و روش 
کتابخانة  در نسخ مصور الحشايش  علمي  تصويرسازي 
لندن  بريتانياي  کتابخانة  و  اسلامي  شوراي  مجلس 
چگونه است؟ ٢. کدام نسخه با معيارهاي تصويرسازي 
علمي تطبيق بيشتري داشته و ازنظر کارکرد آموزشي و 
تشريحي عملکرد بهتري ارائه مي دهد؟ اهميت و ضرورت 
مديکا»ي  «ماتريا  کتاب  جايگاه  به  توجه  با  تحقيق  اين 
همچنين  و  گياه شناسي  علم  توسعة  در  ديوسکوريدس 
اين  هنري  جنبه هاي  به  هنر  عرصه  پژوهشگران  توجه 
اين  استنساخ  تاريخي  تداوم  مي شود.  آشکار  نسخه ها، 
اثر، سير تحول تصويرسازي علمي در جهان را به خوبي 
نشان مي دهد. نگارندگان در اين مقاله براي اولين بار  از 
ايران عصر  از  تقريباً هم زمان  دو نسخة  مقايسة  طريق 
صفوي و ايتالياي دورة رنسانس، به يافته هاي قابل اعتنايي 
از شباهت ها و تفاوت هاي تصويرسازي علمي در تمدن 

اسلامي و غرب دست يافته اند.

روش تحقيق
ازنظر  و  کاربردي  نظري-  هدف،  ازنظر  پژوهش  اين 
ماهيت، توصيفي- تحليلي است. شيوه گردآوري داده ها 
به صورت کتابخانه اي و با رجوع به تصاوير عيني گياهان 

تصاوير  با  تطبيق  و  تحليل  تجزيه،  به منظور  دارويي 
بر  داده ها  جمع آوري  است.  گرفته  صورت  نسخه ها 
مشاهده اي  ديداري-  شيوة  به  و  اسنادي  روش  اساس 
متن خواني  و  اول  دسته  منابع  از  فيش نويسي  طريق  از 
پايان نامه و وب گاه هاي  از کتاب ها، مقاله ها،  (با استفاده 
داخلي و خارجي) انجام شده است. جامعة آماري پژوهش 
«ايرسا،  نام هاي  با  گياه  علمي سه  تصويرسازي  شامل 
است.  مديکا  ماتريا  نسخة   دو  در  سُعد هندي»  اسارون، 
تصويرسازي هاي  از  محدودي  تعداد  پژوهش،  اين  در 
در  مشابه  نمونه هاي  با  مجلس  نسخة   در  قابل دسترس 
نسخة ايتاليا مقايسه مي شوند. روش نمونه گيري انتخابي 

و روش تجزيه وتحليل داده ها کيفي است.

پيشينة  تحقيق 
پدانيوس  ديوسکوريدس  تأليف  مديکا»  «ماتريا  كتاب 
مقاله  محتواي  از  برگرفته  آن  عنوان  که   (۱۳۹۱/۱۹۵۹)
سوم همين کتاب است، پس از ورود به تمدن هاي اسلامي 
«الحشايش» نام گذاري شد. در جهان اسلام از سدة سوم 
به بعد، با ترجمة اين کتاب به عربي، کتاب ها و رساله هاي 
پايه  بر  داروشناسي  و  داروسازي  زمينة  در  متعددي 
آن تأليف شد؛ به گونه اي  که ردپاي اين تأثير را مي توان 
ابوريحان  ابن سينا،  رازي،  همچون  دانشمنداني  آثار  در 
هروي،  موفق  ابومنصور  ابن ميمون،  ابن بيطار،  بيروني، 
سيد اسماعيل جرجاني، انصاري شيرازي و حکيم مؤمن 
مشاهده کرد. همچنين مي توان عنوان کرد هيچ کتابي در 
زمينة علم داروها و گياهان دارويي به اندازه «الحشايش» 
موردتوجه حکماي اسلامي قرار نگرفته است. با ترجمه ي 
اين کتاب از سدة سوم به بعد، ديگر رساله ها و مقالات 
رشتة  به  کتاب  اين  پاية   بر  دارو سازي  و  داروشناسي 

 .(Isa Beck, 1944, p. 38) تحرير درآمده اند
در حال حاضر هيچ کتاب گياه شناسي عربي مربوط به 
قبل از سدة دوم هجري وجود ندارد؛ اما بايد توجه داشت 
از منابع گوناگون و تکامل  اعراب  که به واسطة استفاده 
پيشين اين رشته نزد آن هاست که ما شاهد دستاوردهاي 
گياه شناسي در سدة سوم هجري هستيم. ازجمله  اين منابع 
مي توان به ترجمة  آثار تمدن هاي ديگر، همچون کتاب هاي 
نيز  تئوفراسوس۲ و  آپولونيوس،۱ ارسطو و  کشاورزي 
در  جالينوس  و  ديوسکوريدس  پرنفوذ  و  مشهور  کتاب 
زمينة گياهان اشاره کرد (ديوسکوريدس پدانيوس، ۱۳۹۲، 

ص. ۱۱).
با توجه به اهميت نسخة الحشايش مجلس، همچنان در 
با  گياهان  تصويرسازي  تطبيق  و  تصويرسازي  زمينة 
تصوير طبيعي گياهان، پژوهش مستقل و جامعي صورت 
نسخة  از  پراکنده،  به طور  پژوهش هايي  در  اما  نگرفته 
ازجمله در  به ميان آمده است.  الحشايش مجلس سخن 
الحشايش  نسخة  علمي  تصويرسازي  «مقايسه  مقالة 

1.Apollonius
2.Theophrastos

وي بنيان گذار دانش گياه شناسي و 
مؤلف «تاريخ طبيعي گياهان» در 

ده کتاب است.



جمع آوري گونه هاي گياهي، جانوري و معدني و همچنين 
تحقيق پيرامون خواص درماني نمونه هاي جمع آوري  شده 

مي پرداخت. 
کتاب او «ماتريا مديکا» که حاصل تمام تجارب و معلومات 
شخصي خود و پيشينيانش در رابطه با دانش پزشکي و 
خواص طبي گياهان بود را در پنج مقاله به رشتة  تحرير 
درآورد. شرح و توصيف حدود شش صد نمونة  گياهي 
 ،۱۳۹۶ (ناصحي،  مي داد  تشکيل  را  کتاب  اين  از  بخشي 
ص. ۳۵). ديوسکوريدس نخستين حکيمي بود که اهميت 
و ضرورت استفاده از هر سه گروه مواد (کاني، گياهي 
به رشته  را  کتابي  توانست  را درک کرد و  و جانوري) 
داروشناسي  راهنماي  گسترده  ترين  که  درآورد  تحرير 
داروسازي در آن روزگار باشد. چيزي که اعتبار کتاب 
او دوچندان کرده بود، پرهيز از نوشتن خرافات رايج آن 
دوره، تکيه بر مشاهدات و آزمايش ها و معلومات شخصي 
در حد امکان جغرافياي گياهي و دارويي خود و همچنين 
شيوة  بيان موجز، ساده و واضح او بود (ناصحي،١٣٩٣، 

صص. ٣٨-٢٧). 

اهميت و ارزش علمي کتاب ماتريا مديکا١
باستان  يونان  منطق دان  و  فيلسوف  جالينوس، پزشک، 
که پس از بقراط، مشهور ترين پزشک يونان و روم عهد 
باستان و سپس جهان اسلام به شمار مي رفت، باوجود 
سخت گيري نقادانه اي که در بررسي آثار پزشکي پيشين 
داشت، درجايي ديوسکوريدس را اين گونه ستوده است: 
«همانا من چهارده کتاب از اقوام متعدد دربارة  داروهاي 
مفرده را تصفّح کرده ام و در ميان آن ها کامل تر از کتاب 
ديوسکوريدس نديده ام» (ديوسکوريدس پدانيوس، ١٣٨٣، 
ص. ٥). ديوسکوريدوس نتايج مطالعات خود را همـراه بــا 
تصــاويري از مشــاهداتش گردآوري کرد و به منظور 
و  دانشجويان  بـراي  آموزشـي،  کتـاب  به عنوان  ارائـه 
پژوهشـگران، در هفـت مقاله به نام بنياد پزشكي (ماتريا 

مديکا) نگاشت.
با گذشت حدود دو هزار سال از تأليف کتاب ديوسقوريدس، 
و  پزشــكان  برجســته تــرين  بـراي  همچنان  اثر  اين 
مكاتب پزشكي شـرق و غرب، به عنوان يكي از ارزشمند-

ترين مـيراث فرهنگ بشر در علوم داروشناسـي، درمان و 
شناسايي انـواع گياهـان، به ويژه گياهان دارويي به شمار 
مي رود. اين کتاب بلافاصله پس از تأليف به مراکز علمي 
راه يافـت و با محتوياتش دانشـمندان و پژوهشـگران را 
در مقاطع زماني مختلف، شــيفتة  خود و نگارنده اش  کرد 

.(Ibn Al-Baytär de Malaga, 1989, p. 42)

بررسي نسخة  الحشايش مجلس شوراي اسلامي (قوي 
الاغذيه) و ديسکورسي ماتيولي

از  كمتر شناخته شده  دو نسخة   بررسي  با  پژوهش  اين 

با تصاوير عيني گياهان دارويي»  آستان قدس رضوي 
هنرمند  ارادت  ميزان  که   (۱۳۹۹ حيدري،  و  (ناصحي 
موردبررسي  علمي  متن  از  او  شناخت  و  طبيعت  به 
تأثيرات  «مطالعه  مقالة  در  همچنين  است.  قرارگرفته 
صوري نسخة الحشايش موجود در آستان قدس (سده 
به  مربوط  الحشايش  نسخه هاي  تصويرسازي  بر   (۶
نسخة  از  نگارنده   ،(۱۳۹۹ (ناصحي،  صفوي»  دورة 
تمامي  استنساخ  منبع  به عنوان  قدس  آستان  الحشايش 
نسخ الحشايش عهد صفوي نام برده است. همچنين در 
مقالة  «نسخة الحشايش کاخ گلستان (منوچهرخان) اوج 
تصويرسازي علمي در تمدن اسلامي» (ناصحي و فدوي، 
علمي   تصويرسازي  بالاي  کيفيت  و  اهميت  بر   ،(۱۳۹۳
الحشايش کاخ گلستان (منوچهرخان) اشاره شده  نسخه 
است. علاوه بر اين مقالة «مقايسه تطبيقي تصويرسازي 
علمي نسخة الحشايش آستان قدس رضوي با نسخه هاي 
شيوه  به   (۱۳۹۶ (ناصحي،  آن»  از  پيش  الحشايش 
استنساخ نسخه الحشايش آستان قدس از نسخه هاي قبل 

از آن پرداخته است. 
تصويرسازي  به  «نگاهي  عناوين  با  ديگري  مقالات  در 
علمي نسخة الحشايش آستان قدس رضوي» (ناصحي، 
۱۳۹۴) بر اهميت تاريخي نسخة الحشايش آستان قدس 
ازنظر متن و تصوير در جهان اسلام پرداخته شده است. 
هنرهاي  پيشبرد  در  خان  قرچقاي  خاندان  «نقش  مقاله 
مکتوب سدة يازدهم شهر مشهد (بررسي موردي نسخة 
و  (ناصحي  منوچهرخان))»   - گلستان  (کاخ  الحشايش 
فدوي، ۱۳۹۳)، نگرش خاندان قرچقاي خان به نسخ علمي و 
شيوة تصويرسازي علمي در مشهد سده يازده موردتوجه 
پزشکي  يادگار  «ديوسقوريدس،  مقالة  در  و  قرارگرفته 
ماندگار از نخستين سدة ميلادي براي ده ها سدة آينده» 
اهميت  و  الحشايش  نسخ  بررسي  به  (طباطبايي، ۱۳۹۲) 
است.  پرداخته شده  گياه شناسي  علم  در  ديوسکوريدس 
به نظر مي رسد موضوع تصويرسازي علمي، موردعلاقه 
پژوهشگران دانشگاهي نيز بوده است، ازجمله در تحقيقاتي 
مانند «نقاشي گياهان و جانوران در کتاب هاي علمي ايران» 
(کامراني، ۱۳۸۷) بر اهميت تصويرسازي علمي و جايگاه 

نسخة الحشايش در هنر ايراني تأکيد شده است. 
ديسکوريدس پدانيوس

که   (Dioscorides Pedanius) پدانيوس  ديسکوريدس 
در  ابتدا  مي شود،  شــناخته  نيز  ديوسقوريدوس  نام  با 
زادگاه خود «عين زربه» و سپس نزد استادان اسکندريه 
به تحصيل علوم و فنوني چون فلسفه، ادب، طب و گياهان 
دارويي پرداخت (ديوسکوريدس پدانيوس، ۱۳۹۱، صص. 
نرون،  لشکر  در  پزشک  به عنوان  سپس  او   .(۲۲-۲۳
امپراتور روم مشغول به کار شد. ديوسکوريدس در خلال 
يونان،  ايتاليا،  مانند  سرزمين هايي  به  نظامي  سفرهاي 
بررسي و  به  فرانسه، همواره  و  اسپانيا  آسياي صغير، 

De Mate- لاتين:  زبان  در   .١
در زبان يوناني:    ria Medica
 περί λης ατριкής = peri

(hyles iatrikēs

روش  و  هنري  شيوة  مقايسة   
تصويرسازي علمي در نسخ مصور 
 الحشايش کتابخانة مجلس شوراي 
کتابخانة و  الاغذيه)  (قوي  اسلامي 
بريتانيايي  لندن (ديسکورسي ماتيولي)

٧٢-٩٣ / ابوذر ناصحي - ساره   /
مقامي-رسول کمالي دولت آبادي 



شماره ۷۵  پاييز ۱۴۰۴
۷۷

فصلنامة علمي نگره
دانشكده هنر دانشگاه شاهد

شماره 
زبانکتابخانه

تاريخ 
کتابت

نوع 
قطعنوع کاغذخط

تعداد صفحات
توضيحاتو تصاوير

٧٧٣٩-١٠
٩٩٠ق عربي

١٥٨٢م
نسخ 

مايل به 
رقاع

٣٣/٥×٥١ترمه
٢٥ صفحه
١٨ تصوير

تزئينات متن: عناوين به 
شنگرف

تزئينات نسخه: جداول 
مشکي زرد و قرمز و 

لاجورد با کمندي به رنگ 
مشکي و زرد،

تصاوير نسخه

تصوير گياه وجتصوير گياه المُققصب الذريره – البلسان تصوير گياه القسط

تصوير گياه سنبل هنديتصور گياه سليخهتصوير گياه دارچينگياه فو و ساذج هندي

جدول ١. مشخصات نسخة الحشايش ديوسکوريدس ٩٩٠ه.ق-١٥٨٢م، شماره ثبت کتابخانه: ٧٧٣٩-١٠، محل نگه داري: کتابخانه 
مجلس شوراي اسلامي (ديوسکوريدس پدانيوس، ١٥٨٢)

تمدن  در  ديگري  و  غرب  تمدن  در  يکي  مديکا،  ماتريا  
اسلامي، به بررسي تصويرسازي علمي در بازة زماني 
تقريباً يکسان (٩٩٠ق/١٥٨٢م و ٩٧٢ ق/١٥٦٤) مي پردازد. 
ازنظر زماني، اين نسخه ها در دو دورة مهم تاريخ  هنر 
تصويرسازي  (رنسانس)  ايتاليا  هنر  و  (صفويه)  ايران 
شده اند و در همين راستا، ديدگاه هنرمند غربي و اسلامي 
در برخورد با يک موضوع واحد موردمطالعه و مقايسه 

قرار  مي گيرد. 

نسخة  مجلس شوراي اسلامي (ترجمه ي عربي مهران 
بن منصور بن مهران) 

نام «الحشايش-  با  الحشايش موجود در مجلس  نسخة  
قوي الاغذيه» و با خطّ نسخ مايل به رقاع در سدة دهم 
يا يازدهم هجري استنساخ شده است. اين نسخه  بدون 
جلد، بر  روي کاغذ ترمه مکتوب شده و عناوين صفحات 
نيز با رنگ سرخ بر زمينة کاغذ نگاشته شده اند. از اين 
نسخه تنها ١٨ تصوير رنگي دقيق از گياهان باقي مانده 



زمرة نسخه هاي شاهانه  اين عصر قرار  گيرد. بعد از نسخة  
مجلس، نسخه موجود در کاخ گلســتان (سدة يازدهــم، 
(اواخــر  اول) و نسخة سن پترزبورگ  دورة شاه عباس 
نسخ  ديگر  از  دوم)  شاه عباس  دورة   يازدهــم،  سدة 
موجود در عصر صفويان به شمار مي روند (ناصحي، 
نسخة  تصوير  و  فيزيکي  مشخصات   ١ جدول   .(١٣٩٩

الحشايش مجلس شوراي اسلامي را نشان مي دهد.

برگ  يک  و  ترميم شده  برگ ها  از  تعدادي  لبه ها ي  است. 
در صحّافي جابه جاشده است (حسيني اشکوري، ۱۳۸۹، 
ج. ۲۳، ص. ۳۳۱). احتمالاً استنساخ اين نسخه در دورة   
تاريخ  اگر  و  است  انجام شده  صفوي  شاه تهماسب 
نسخه برداري آن را اواخر سدة دهم در نظر بگيريم، اين 
نسخه مي تواند به عنوان اولين تجربه استنساخ صفويان 
از الحشايش شناخته شود و به دليل کيفيت مرغوب، در 

جدول ٢. مشخصات نسخة ديوسکورسي ماتيولي، ٩٧٢ه.ق-١٥٦٤م، شماره ثبت کتابخانه: ٢٢٣٣٢، محل نگه داري: کتابخانه بريتانيا، 
لندن  

مشخصات ديوسکورسي ماتيولي (تصويرسازي شده توسط گراديوسيبو)

شماره عنوان
تاريخ زبانکتابخانه   

قطعموادنوع خطکتابت
تعداد صفحات

و تصاوير
توضيحات

ديسکوريدس 
٩٧٢ه.ق ايتاليايي٢٢٣٣٢ماتيولي 

١٥٦٤م
ايتاليايي 
١٧/٥×٢٦/٥کاغذشکسته

٣٧٠ صفحه
١٣١ تصوير تمام صفحه
٢٥ تصوير بدون زمينه

صحافي: چرم مشکي 
طلاکوب

تصاوير نسخه

تصوير گياه سرخستصوير گياه بارهنگتصوير گياه سينه داروتصوير درخت زيتون

تصوير گياه آکونيت تصوير گياه خشخاشتصوير گياه کوله خاس
زمستاني 

 تصوير گياه هليوتروپ 
اروپايي

روش  و  هنري  شيوة  مقايسة   
تصويرسازي علمي در نسخ مصور 
 الحشايش کتابخانة مجلس شوراي 
کتابخانة و  الاغذيه)  (قوي  اسلامي 
بريتانيايي  لندن (ديسکورسي ماتيولي)

٧٢-٩٣ / ابوذر ناصحي - ساره   /
مقامي-رسول کمالي دولت آبادي 



شماره ۷۵  پاييز ۱۴۰۴
۷۹

فصلنامة علمي نگره
دانشكده هنر دانشگاه شاهد

بريتانيايي  کتابخانه  ماتيولي  ديوسکورسي  نسخه 
لندن

اين نسخة  خطي گياهي- پزشکي، اثري پر تزيين از هنر 
کتاب آرايي دورة رنسانس است که بين سال هاي ١٥٦٤ 
ماتيولي،  ديسکورسي  است.  خلق شده  ميلادي  تا ١٥٨٤ 
ايتاليايي  ترجمه اي  درواقع  سيه نا،  اهل  مشهور  پزشک 
از کتاب ديسکوريدس را همراه با تفاسير مفصل مبتني 
بر تجربيات شخصي  او و دانش پزشکي رايج آن دوران 
داروشناسان  و  پزشکان  براي  ماتيولي  کتاب  است. 
گياهي که با زبان هاي کلاسيک آشنايي نداشتند، بسيار 
کاربردي محسوب مي شد. در آن زمان سيبو، هنرمند و 
از ١٦٠ تصوير  بيش  با  را  اثر  اين  ايتاليايي  گياه شناس 
قابل توجه از گياهان و مناظر به تصوير کشيد که در زمرة 
زيباترين آثار دورة رنسانس قرار دارند. سيبو که خود 
از خوانندگان و تحسين کنندگان کتاب ماتيولي بود، نه تنها 
کرد،  استنساخ  منظم   با خطي  را  متني  بخش هاي  تمام 
بلکه آن را با تصاوير گياه شناسي ظريف و واقع گرا نيز 
آراست. تصاوير پر جزئيات او گونه هاي مختلف گياهي 
را در پيش زمينه اثر و در برابر مناظر رنگارنگ زيستگاه 

طبيعي شان به تصوير مي کشد. 

خيره کننده اش،  مينياتورهاي  با  سيبو،  دست نوشتة  
نسخه اي غيرعادي و شخصي از آثار ماتيولي به شمار 
مي رود و از جنبه اي ديگر، سهم هنري بديعي در تاريخ 
نقاشي  گياه شناسي و منظره دارد. اين نسخه هم اکنون در 
 McCue,) نگه داري مي شود  لندن  در  بريتانيا  کتابخانة 
تصوير  و  فيزيکي  مشخصات   ،٢ جدول   .(1925, p.5
نسخة  ديوسکورسي ماتيولي  کتابخانة بريتانياي لندن را 

نشان مي دهد.
براي تحليـل بهتـر شيوة  تصويرسازي و تحليل تفاوت ها 
و شباهت هاي دو نسخه ، نگارندگان سه نمونــة مشترک 
از کتــاب الحشــايش مجلس شوراي اسلامي و نسخة 
ديسکورسي ماتيولي را بررسي کرده اند. ازآنجا که تنها 
١٨ صفحه از نسخة  موجود در كتابخانة مجلس شوراي 
اسلامي باقي مانده است؛ پژوهشگران در انتخاب نمونه ها 
براي مقايسة تصويرسازي هاي به جامانده از اين نسخة   
با  ماتيولي  ديسکورسي  نسخة   در  مشابه  نمونه هاي  با 

محدوديت روبه رو شده اند.
عيني  نمونة  با  را  نمونه هــاي موردمطالعه  نگارنــدگان 
کتاب  از  استفاده  با  و  کرده  مقايسه  طبيعت  در  گياهان 
که  طباطبايي  محمود  نوشته  الحشايش  فارسي  ترجمة 

تصوير ١. تصويرسازي گياه ايرسا، نسخة الحشايش محفوظ 
در کتابخانة مجلس شوراي  اسلامي ٩٩٠ه.ق- ١٥٨٢م شماره 

ثبت کتابخانه: ٧٧٣٩-١٠ (ديوسکوريدس پدانيوس، ١٥٨٢) 

ماتيولي  ديوسکورسي  ايرسا  گياه  تصويرسازي   .٢ تصوير 
تصويرگري شده توسط گراديو سيبو ٩٧٢ه.ق-١٥٦٤م، محفوظ 

در موزة بريتانيا، لندن  



برگردان عربي مهران بن منصور است؛ متن علمي مرتبط 
با تصوير هر گياه و ميزان شباهت آن ها را تحليل قرار 

کرده اند.

بررسي تصويري گياه ايرسا /سوسن ابيض/زنبق  
اسلامي  نسخه  در  ايرسا  گياه  تصويري  ويژگي هاي 

کتابخانه مجلس شوراي اسلامي          
در تصوير ۱، دو گياه بالغ «ايرسا و سوسن» به تصوير 
کشيده شده است. حالت و رنگ ترسيم شکوفه ها و همچنين 
ريشه  هاي اين دو گياه باهم تفاوت دارد، گويي هنرمند بر 
اساس متن علمي، در حال مقايسة  «ايرسا» (تصوير سمت 
آبي (لاجوردي) و  به رنگ  با ريشه ا ي گره دار،  راست)، 
گلبرگ هاي تيز و محکم -که طبق متن علمي، نشان دهندة 
بَرّي»  «سوسن  گياه  با  مي باشد-  اين گونه  برتر  کيفيت 
(سمت چپ) است که ريشه اي پياز مانند، به رنگ روشن 

و گلبرگ هايي افتاده و نرم دارد. 
طراحي کلي اين دو گياه به اين  صورت است  که برگ ها 
به  شکل توده هاي بافت دار، تصوير شده اند که درنهايت 
به  به يک غلاف منتهي مي شوند. در قسمتي که برگ ها 
بخش انتهايي گياه متصل مي شوند براي رنگ آميزي رنگ 
سمت  تصوير  در  است.  گرفته شده  کار  به  روشن تري 
راست علاوه بر گياه ايرسا، دو گياه جوان که به صورت 
مجزا از ريشه رشد کرده اند نيز به نمايش درآمده  است 
(تصوير ۳). تصوير سمت چپ نيز چگونگي رويش ريشه 
را در نمونة عيني گياه ايرسا نشان مي دهد (تصوير ۴). 
هنرمند با تيره تر نشان دادن نوک گلبرگ ها و ايجاد تناليته 
بنفش، هم زمان حسي از نورپردازي و حجم نمايي را به 
تصوير کشيده است. همچنين، خطاط، اسامي هر دو گياه 
را به صورت عمودي در کنار آن ها نوشته که در تصوير 
است  شده  نيز  قاب  شکستن  باعث  امر  اين  چپ،  سمت 
(تصوير ۵). زمينة  اثر به رنگ خام کاغذ است و گياهان 
بدون هيچ گونه فضا سازي خاصي ترسيم شده اند. رنگ  ها 
با  گياهان  طرح  و  به کاررفته   ممکن  حالت  پخته ترين  در 
خطوط  اين  دورگيري  شده اند.  ظريفي  بسيار  خطوط 
دورگير در اطراف گياه به رنگ تيره و در اطراف ريشه 
به رنگ قرمز خودنمايي مي کنند. از ديگر ويژگي هاي اين 
دو تصوير، طراحي نسبتاً قرينة  هر گياه به صورت مجزا 
است. در انتها نيز هاله اي از تصويرسازي گياه صفحة  قبل 

در زير کار قابل مشاهده است.

غربي  نسخة  در  ايرسا  گياه  تصويري  ويژگي هاي 
کتابخانة بريتانيايي لندن

در تصوير ۲ شاهد يک صفحه کامل تصويرسازي شده 
اين  در  ايرسا هستيم. تصويرگر  گياه  از  کامل  نمايي  با 
و  گذاشته  فراتر  را  پا  بصري  عناصر  ترکيب  در  اثر، 
تصويري غول پيکر از گياه ايرسا خلق کرده است. او با 

افزودن عناصري همچون آسمان، کوهستان، دسته هاي 
از مردم  پرندگان مهاجر، خانه هاي روستايي و گروهي 
(پياده و سوار) در پس زمينه، به صحنه اي که موضوعي  
(تصوير  است  بخشيده  خاص  حال وهوايي  دارد،  علمي 
۶). فضا سازي و زاويه ديد خاص هنرمند به گياه ايرسا 
حالت شکوهمندي بخشيده است، به صورتي که علي رغم 

تصوير ٣. قلمه ايرسا در نسخة الحشايش محفوظ در کتابخانة 
مجلس شوراي اسلامي ٩٩٠ه.ق-١٥٨٢م شماره ثبت کتابخانه: 

٧٧٣٩-١٠ (ديوسکوريدس پدانيوس، ١٥٨٢) 

(Gast, 2022) تصوير ٤. ايرسا در طبيعت

روش  و  هنري  شيوة  مقايسة   
تصويرسازي علمي در نسخ مصور 
 الحشايش کتابخانة مجلس شوراي 
کتابخانة و  الاغذيه)  (قوي  اسلامي 
بريتانيايي  لندن (ديسکورسي ماتيولي)

٧٢-٩٣ / ابوذر ناصحي - ساره   /
مقامي-رسول کمالي دولت آبادي 



شماره ۷۵  پاييز ۱۴۰۴
۸۱

فصلنامة علمي نگره
دانشكده هنر دانشگاه شاهد

فضاي نسبتاً شلوغ زمينة  اثر، همچنان اين گياه دارويي 
است که جلب توجه مي کند. گويي هنرمند نوعي ژرفانمايي 
مقامي خاص خود را به نمايش گذاشته است. در اين اثر، 
تصوير گياه باوجود اندازة  غيرواقعي اش به صورت کاملاً 
ايرسا،  گلبرگ هاي  رنگ  است.  واقع گرايانه تصوير شده 
آسمان گون (لاجوردي) است و ريشة  آن سراسر گره دار. 
با آنچه  نيز دقيقاً همسو  حالت شکوفه، غنچه و برگ ها 
متن علمي بازگو مي کند، به تصوير درآمده است. هنرمند 
ايجاد سايه در فرورفتگي ها، علاوه بر تغيير رنگ  براي 
موضعي، از روش  هاشور نيز استفاده  کرده است (تصوير 

۷). قلم گيري مشکي از ديگر ويژگي  اين تصوير است. 
                                                

متن علمي کتاب ماتريا مديکا در مورد گياه ايرسا 
همچون  آن  برگ هاي  نماي  که  است  گياهي  «ريشة  

برگ  هاي سوسن دشتي است، امّا درازا و پهناي بيشتري 
دارد. شکوفه هاي آن هم مانند شکوفه هاي سوسن دشتي 
و رنگ آن ها آبي آسمان گون يا همچون رنگين کمان است، 
البته بايد دانست که سوسن دشتي به رنگ هاي گوناگوني 
همچون سفيد، زرد و کبود، يافت مي شود و تنها ريشة  
سوسن آسمان گون را ايرسا مي نامند. بهترين گونة ايرسا 
آن است که سخت و پرمايه باشد، سوراخ دار و ميان تهي 
گونه اي  همچون  و  خوشبو  گره دار،  آن  سراسر  نباشد، 
باشد که در مقدونيه و ايلوريقي، گردآوري مي شود زيرا 
اين گونه از ايرسا، پرمايه، توپر و سفت است و سائيدن، 
شکستن يا جدا کردن لايه هاي آن، دشوار است. افزون بر 
ويژگي هاي يادشده، بايد گونه اي از ايرسا را برگزيد که 
رنگ آن به سرخي روشن و درخشان گرايش داشته و بوي 
خوشي از آن برخيزد. ويژگي هاي دارويي همة گونه هاي 
ايرسا، گرمي زا و لطيف کننده هستند.» (ديوسکوريدس 

پدانيوس،۱۳۹۱، ص. ۵۵)

تحليل تصويرسازي گياه ايرسا در دو نسخه اسلامي 
و غربي

يک  از  برگرفته  غربي  و  اسلامي  نسخة   دو  هر  اگرچه 
نسخة  واحد (ماتريا مديکا) و در دوره  اي تقريباً هم زمان 
نوشته شده اند، اما در فهرست نگاري با يکديگر تفاوت دارند 
به طوري که در نسخة  مجلس (نسخة اسلامي) گياه ايرسا 
ازجمله اولين نمونه هاي موردبررسي قرارگرفته، حال آنکه 
در نسخة غربي، اين گياه در صفحة  ۱۴۷ کتاب معرفي شده 
است. تصوير آبرنگ ايرسا در نسخة ايتاليايي (بدون در 
گياه)، شباهت خيره کننده اي  ابعاد  در  اغراق  نظر گرفتن 
به واقعيت عيني گياه دارد. اين تصوير رنسانسي بيشتر 
تابلوي  به  باشد،  گياه شناسي شبيه  قاب  يک  به  آنکه  از 
در  مي ماند.  فضا سازي  و  دقيق  جزئيات  با  نقاشي اي 
ريشه،  و  برگ  ساقه،  گلبرگ ها،  حالت  و  رنگ  ترسيم 
کاملاً از توصيفات علمي و واقعيت عيني پيروي مي کند. 
تصوير  به  زيادي  شباهت  ايرسا  نيز  مجلس  نسخة  در 
واقعيت،  در  که  تفاوت  اين  با  دارد؛  گياه  عيني  و  واقعي 
منحني  گلبرگ هايي  و  تيزتر  و  بلند تر  گياه  اين  برگ هاي 
و لطيف دارد، درحالي که در نسخة مجلس، گلبرگ ها تيز 
نشان  باهدف  طراحي،  نوع  اين  طراحي شده اند.  محکم  و 
دادن کيفيت برتر گياه ايرسا که در متن علمي بر آن تأکيد 
شده، انجام گرفته است. گل ها نيز شبيه به واقعيت تصوير 
از  گياهي  با  آن ها درمي يابد  ديدن  با  شده اند و مخاطب 

تيرة زنبق ها روبه روست. 
در نسخة مجلس دو گياه از خانواده زنبق (ايرسا و سوسن 
بَرّي) در کنار هم و حتي گياهان جوان و بدون شکوفه 
نيز به تصوير کشيده  شده اند، اما هنرمند رنسانسي تنها 
يک گياه بالغ را به همراه فضا سازي اطراف تصوير کرده 

است.

بري  سوسن  و  ايرسا  گياه  دو  عمودي  نام نويسي   .٥ تصوير 
شوراي  مجلس  کتابخانة  در  محفوظ  الحشايش  نسخة   در 
 ٧٧٣٩-١٠ کتابخانه:  ثبت  شماره  ٩٩٠ه.ق-١٥٨٢م  اسلامي 

(ديوسکوريدس پدانيوس، ١٥٨٢).

ماتيولي ديوسکورسي  پس زمينه،  در  فضاسازي   .۶  تصوير 
٩٧٢ه.ق-١٥٦٤م سيبو  گراديو  توسط  شده   تصويرگري 

(British Library, n.d.)



در نسخة ايتاليا هنرمند يک صفحة تمام را به تصوير سازي 
اختصاص داده و اين مي تواند نشان دهندة اهميت تصوير 
و استقلال تصويرگر دورة رنسانس باشد؛ اما در نسخة 
از  يک سوم  تنها  و  هستند  فشرده  کمي  تصاوير  مجلس 
که  صورتي  به  داده اند،  اختصاص  خود  به  را  صفحه 
هنرمند براي اضافه کردن نام گياه و جا دادن تصوير در 
محدوده اي که نويسنده از قبل مشخص کرده، مجبور به 
شکستن قاب شده است. ايجاد قاب پنهان اطراف تصاوير 
اوايل  ويژگي هاي  و  از مشخصه ها  نوشته،  با سطرهاي 
سدة ششم به بعد است که نشان دهندة پيوند عميق متن 
و تصوير بوده و به صورت پنهان، اجزاي تصوير را نظم 
هر ۱۸  در  ويژگي تصويرسازي خلاقانه  اين  مي بخشد. 

تصوير در نسخة الحشايش مجلس مشاهده مي شود. 
درنهايت، تصاوير نسخة  مجلس فاقد هرگونه فضا سازي در 
پس زمينه هستند و مستقيماً بر روي کاغذ ترسيم شده اند. 
تصويرگر با به کارگيري رنگ خود کاغذ به عنوان زمينه، 
تمام تمرکز بيننده را بر روي خود گياه دارويي معطوف 
ساخته است. اين در حالي است که در نسخة ايتاليايي، 

شاهد فضاسازي نسبتاً پرکاري در پس زمينه هستيم.

بررسي تصويري گياه اسارون/ الناردين بري
ويژگي هاي تصويري گياه اسارون در نسخه اسلامي 

کتابخانه مجلس شوراي اسلامي           
در نسخة مجلس (تصوير ۸)، تصويري از درختي با شش 
و  هم اندازه  برگ هايي  از  متشکل  منظم  و  رديفي  شاخة 
متقارن به چشم مي خورد. از ويژگي هاي بارز اين تصوير، 
استفاده از رنگ هاي پخته و مکمل (سبز و قرمز) و همچنين 
تلاش هنرمند براي ايجاد سايه روشن و حجم پردازي روي 
ريشه و برگ هاي اسارون است. به اين صورت که هرچه 

از سمت ريشه به سمت ساقه ها حرکت مي کنيم، رنگ هاي 
در  هنرمند  مي کنند.  تغيير  به روشني  تيره  از  به کاررفته 
اين تصوير، واژة «الناردين» -که نام ديگر گياه اسارون 
است  نوشته  گياه  کنار  در  مورب  به صورت  را  است- 
(تصوير ١٠). هنرمند در تصويرسازي اسارون در اين 
صفحه ناچار به کادر شکني توسط ريشه هاي گياه شده 
است. همچنين در اين تصوير اگر گياه را با يک خط طولي 
به دو قسمت تقسيم کنيم، تصويري تقريباً قرينه خواهيم 
داشت. تمايل به تصويرسازي قرينه، در هر ۱۸ تصوير 

باقي مانده از نسخة مجلس به چشم مي خورد.  

 ويژگي هاي تصويري گياه اسارون در نسخة غربي 
کتابخانه بريتانيايي لندن

در  را  کامل  صفحه  يک  که   (۹ (تصوير  اثر  اين  در 
برمي گيرد، تصوير غول پيکر گياه اسارون در پلان اول و 
به ترتيب چشمه، تپه ها، درختان و کوهستان در پلان هاي 
بعدي قرار دارند و ژرفانمايي جوي بر کل صحنه حاکم 
از  از تپه ها، گله اي پراکنده  است. همچنين بر فراز  يکي 

ماتيولي  از روش هاشور، ديوسکوريسي  استفاده  تصوير ۷. 
   ، ٩٧٢ه.ق-١٥٦٤م.  سيبـو  گراديو  توسط  شده  تصويرگري 

 

تصوير ۸. تصوير سازي اسارون، نسخة الحشايش محفوظ در 
کتابخانة مجلس شوراي اسلامي ۹۹۰ه.ق-۱۵۸۲م شماره ثبت 

کتابخانه: ۷۷۳۹-۱۰ (ديوسکوريدس پدانيوس، ۱۵۸۲)

روش  و  هنري  شيوة  مقايسة   
تصويرسازي علمي در نسخ مصور 
 الحشايش کتابخانة مجلس شوراي 
کتابخانة و  الاغذيه)  (قوي  اسلامي 
بريتانيايي  لندن (ديسکورسي ماتيولي)

٧٢-٩٣ / ابوذر ناصحي - ساره   /
مقامي-رسول کمالي دولت آبادي 



شماره ۷۵  پاييز ۱۴۰۴
۸۳

فصلنامة علمي نگره
دانشكده هنر دانشگاه شاهد

گوسفندان همراه با سه چوپان ديده مي شود (تصوير ۱۱) 
که هر سه آن ها به آسمان خيره شده اند، به نقطه اي که 
گويي فرشته اي با بال هايي گشوده، آسمان را شکافته و 
اين فرشته طوماري  به زمين مي نگرد.  ابرها  از لابه لاي 
در دست دارد، گويي که پيامي براي زمينيان آورده است 

(تصوير ۱۲). 
تصوير سازي گياه اسارون در اين قاب کاملاً با توصيفات 
علمي متن همخواني دارد. انتخاب زاوية ديد خاص، طراحي 
يک برگ از نماي پشت و نمايش دقيق و واقع گرايانة  گياه، 
از ويژگي هاي اين قاب تصويرسازي است (تصوير ۱۳). 
ترکيب رنگ در اين قاب به گونه اي است که هنرمند با به 
کار بردن مقدار اندکي رنگ قرمز در برابر انبوه سبزي هاي 
پايين قاب، يک چرخش رنگي مثلث وار پديد آورده است. 
اين چرخش از فرشته در بالاي قاب آغازشده و به سمت 
چوپانان در حاشيه راست و چپ تصوير امتداد مي يابد. 
الگوي  اين  از  حدي  تا  نيز  به کاررفته  رنگ هاي  ديگر 
بخش  براي  هنرمند  همچنين  مي کنند.  پيروي  چرخشي 
آسمان، از رنگ زمينة کاغذ به همراه مقداري آبرنگ رقيق 

استفاده کرده است.

متن علمي کتاب ماتريا مديکا در مورد گياه اسارون
مي نامند.  دشتي  ناردين  را  گياه  اين  مردم،  از  برخي 
اما کوچک تر و گردتر  لبلاب  برگ هاي آن همچون برگ 
هستند و در ميان آن ها شکوفه هايي به رنگ آبي کبود ديده 
مي شود که نمايي هم چون غوزة  بنگ دارند و بر روي 
دانه هايي  از  پر  آن ها  درون  و  هستند  شاخه ها چسبيده 
داراي ساقه هاي  گياه  اين  است.  قرطم  دانه  هاي  همچون 
فراوان گره دار و باريک است که همچون ريشه ثيل، رشته 
پدانيوس،١٣٩١،  (ديوسکوريدس  هستند  کشيده   و  مانند 

ص. ٧٢).

تحليل تصويرسازي گياه اسارون در دو نسخة اسلامي 
و غربي

 ۹۲ صفحة   در  اسارون  گياه  ايتاليايي،  نسخة  در 
بررسي شده است؛ حال آنکه در نسخة الحشايش مجلس، 
اين بررسي در صفحة  ۸ انجام شده است. در متن علمي 
بيان مي شود که شکوفه هاي اسارون به رنگ آبي کبود 
هستند؛ اما نکتة قابل تأمل اين است که نه تنها در تصاوير 
نمي شود،  ديده  آبي  ايتاليا شکوفة   و  مجلس  نسخه هاي 
نمونة   هيچ  پژوهشگر،  جست وجوهاي  اساس  بر  بلکه 
يافت  نشده  نيز  گل هاي  آبي  با  اسارون  گياه  از  عيني 

است. 
گياه اسارون در نسخة  ايتاليايي، هم به متن علمي و هم 

ماتيولي  ديوسکورسي  اسارون  تصويرسازي   .۹ تصوير 
تصويرگري شده توسط گراديو سيبو ۹۷۲ه.ق-۱۵۶۴م، محفوظ 

در موزه بريتانيا، لندن  

الحشايش  نسخة  اسارون،  گياه  مورب  نام نويسي  تصوير ۱۰. 
اسلامي ۹۹۰ه.ق-۱۵۸۲م  شوراي  مجلس  کتابخانة  در  محفوظ 
شمارة ثبت کتابخانه: ۷۷۳۹-۱۰ (ديوسکوريدس پدانيوس، ۱۵۸۲)



به واقعيت عيني تصوير شده است؛ اما در نسخة  مجلس، 
اسارون بيشتر شبيه به يک درخت بالغ شبيه است تا يک 
گياه علفي. بر اساس توصيفات متن علمي، برگ اين گياه 
مي بايست شبيه برگ  لبالب اما گردتر باشد و ساقه هاي 
گره دار و باريک داشته باشد. درحالي که در نسخة  مجلس، 
گردي برگ ها  ناديده گرفته شده و اثري از ساقه هاي نازک 
ايتاليا  نسخة  تصوير  اما  نمي شود،  مشاهده  گره دار  يا 
شباهت چشمگيري به توصيفات علمي و شکل طبيعي گياه 

دارد. 
گياه  شکوفه هاي  خود،  علمي  متن  در  ديوسکوريدس 
بنگ،  از غوزة  منظور  تشبيه مي کند.  به غوزة   بنگ  را 
که   (۱۵-۱۴ (تصوير  است  بنگ دانه  گل هاي  غلاف 
بي شباهت به نسخة مجلس و ايتاليا نيستند. درمجموع، 
مي توان گفت تصوير نسخة  مجلس فاصلة بسياري با 
واقعيت گياه دارد و هنرمند نسخة ايتاليا با طراحي و 
رنگ پردازي دقيق، شکل طبيعي تري از گياه را نسبت 

نمايش گذاشته است. به  به نسخة مجلس 

بررسي تصويري گياه سعد/ زبل المعيز
اسلامي  نسخه  در  سعد  گياه  تصويري  ويژگي هاي 

کتابخانه مجلس شوراي اسلامي           
را  از صفحه  نيمي  هنرمند  که  موردبررسي  تصوير  در 
به گياه سعد اختصاص داده، سه نمونه از خانوادة اين 
به تصوير کشيده  شده است (تصوير ۱۶). گياهي  گياه 
که در وسط قرار دارد به گفتة خود ديوسقوريدس و متن 
زيرزميني  ساقة  و  است  سعد  هندي  آن،  کنار  حک شده 
خزنده اي به رنگ قهوه اي  مايل به زرد دارد. گياه سمت 
اين  کنار  در  و  است  زيرزميني  غده هاي  داراي  راست، 
السعد»  «صوره النبات  عبارت  عمودي  به صورت  گياه 
نوشته شده است. تصوير سمت چپ با ريشه اي تخم مرغي 
شکل و بلند ترسيم شده و در کنار آن عبارت «نوع الثالث 
من السعد» ديده مي شود. رنگ هاي به کاررفته در اين سه 

ماتيولي  ديوسکورسي  در پس زمينه،  تصوير ۱۱. فضاسازي 
تصويرگري شده توسط گراديو سيبو ٩٧٢ه.ق-١٥٦٤م، محفوظ 

در موزة بريتانيا، لندن  

از آسمان،  فرشته  در پس زمينه، ظهور  تصوير ۱۲. فضاسازي 
ديوسکورسي ماتيولي تصويرگري شده توسط گراديو سيبو ٩٧٢ه.ق-
١٥٦٤م، محفوظ در موزة بريتانيا، لندن  

ديوسکورسي  اسارون،  گياه  برگ هاي  طراحي   .۱۳ تصوير 
ماتيولي تصويرگري شده توسط گراديو سيبو ٩٧٢ه.ق-١٥٦٤م، 
لندن   بريتانيا،  موزة  در  محفوظ 

  (Hoskovec, 2007)تصوير ۱۴. گياه بنگدانه

روش  و  هنري  شيوة  مقايسة   
تصويرسازي علمي در نسخ مصور 
 الحشايش کتابخانة مجلس شوراي 
کتابخانة و  الاغذيه)  (قوي  اسلامي 
بريتانيايي  لندن (ديسکورسي ماتيولي)

٧٢-٩٣ / ابوذر ناصحي - ساره   /
مقامي-رسول کمالي دولت آبادي 



شماره ۷۵  پاييز ۱۴۰۴
۸۵

فصلنامة علمي نگره
دانشكده هنر دانشگاه شاهد

تصوير، رنگ هايي پخته هستند. در تصوير سمت راست، 
در قسمت برگ ها و سنبلک ها، ما شاهد خطوط دورگير 
قرمزرنگي هستيم که گياه را احاطه کرده، اما هنرمند براي 
سعد هندي و سعد ثالث از خطوط ظريف دورگير سياه 
استفاده کرده است. در تصوير سعد سمت راست، هنرمند 
علاوه بر رنگ سبز که در دو درجة تيره و روشن براي 
مايل  قرمز  از رنگ  به کاربرده،  نور و سايه  دادن  نشان 
به قهوه اي نيز براي سايه  پردازي بهره برده است. گويا 
هنرمند از رنگ مشابهي که براي رنگ آميزي ريشة  سعد 
هندي و نوع سوم سعد ساخته، در برگ هاي سعد کوفي 

نيز استفاده کرده است. 
يک شکل تصوير  به  برگ ها  در هر سه تصوير، حالت 
شده و هر يک به ترتيب از سمت راست ٦، ١٠و ٨ برگ 
و  زيرزميني  ساقة  به  متصل  و  بالا  به سمت  زاويه دار 
همچنين به ترتيب ٣، ٥ و مجدداً ٣ برگ کوچک در انتهاي 
ساقة  هوايي دارند. به نظر مي آيد هنرمند تصويرسازي 
را از سمت چپ کاغذ شروع کرده و براي ايجاد فضا ي 
مساوي براي تصويرسازي گياه سمت راست  ، با چالش 

آن  برگ هاي  کردن  فشرده تر  با  اما  است؛  شده  مواجه 
و  کرده  مديريت  را  مشکل  اين  متن،  و  قاب  و شکستن 
ترکيب بندي قابل قبولي ارائه داده است. عنوان سعد در 
اين صفحه ديده نمي شود، زيرا نويسنده طبق تصوير ۱۷ 
در صفحة قبل به معرفي اين گياه پرداخته و بخش اصلي 

متن توصيف آن در صفحة ۲۰ نسخه قرار دارد. 

غربي  نسخة  در  سعد  گياه  تصويري  ويژگي هاي 
کتابخانة بريتانيايي لندن

در پلان اول، تصوير گياه سعد با دو جوانه اش که از غدد 
(تصوير  مي شود  ديده  روييده اند،  سياه رنگ  زيرزميني 
۱۷). برگ هاي جوانة سمت چپ شکوفا نشده، اما ديگري 
پبج برگ به رنگ سبز روشن دارد که در رنگ آميزي آن، 
به  جوانه ها  اين  است.  انتقال يافته  به خوبي  تازگي  حس 
ساقه اي بلند متصل هستند که سه برگ نازک و نوک تيز 
به سه  انتها  در  هوايي،  اين ساقة  آن وصل شده اند.  به 
روي  گياه  گل آذين  که  مي شود  منتهي  کوچک تر  برگ 
و  است  نوع چتر ساده  از  گل آذين  است.  قرارگرفته  آن 

  (Hoskovec, 2007) تصوير ۱۵. غوزه ي بنگ

تصوير ١٦. تصويرسازي گياه سعد، نسخة الحشايش محفوظ 
در کتابخانة مجلس شوراي اسلامي ٩٩٠ه.ق-١٥٨٢م شمارة 

ثبت کتابخانه: ٧٧٣٩-١٠ (ديوسکوريدس پدانيوس، ١٥٨٢) 

ماتيولي  ديوسکورسي  گياه سعد   تصوير ۱۷. تصويرسازي 
تصويرگري شده توسط گراديو سيبو ٩٧٢ه.ق-١٥٦٤م، محفوظ 

در موزة بريتانيا، لندن  



سنبلک هاي حاوي بذر را به رنگ قرمز مايل به قهوه اي 
نشان مي دهد (تصوير ۲۰). 

که  شده  کشيده  تصوير  به  چمنزاري  دوم  پلان  در 
قاب  يک چهارم  و  مي گذرد  آن  ميان  از  رودخانه اي 
يک  پيکرة  رودخانه،  ميان  در  است.  پرکرده  را  پايين 
که  ديده مي شود  قرمزرنگ  لباس  با  پيرمرد ريش سفيد 
در  است.  سعد  گياه  جمع  آوري  مشغول  پاي برهنه  با 
نمايان  باريک  جاده اي  و  جنگل  يک  درختان  پس زمينه، 
نفر رهگذر در آن در حال حرکت هستند.  است که دو 
و  مختلف  فواصل  در  پرندگان  دسته هاي  آسمان،  در 
وجود  مي شوند.  ديده  درختان  روي  بر  پرنده  تعدادي 
تکه اي ابر خاکستري و هاله اي نارنجي رنگ در آسمان، 
(تصوير  مي کند  تداعي  را  آفتاب  غروب  هواي  و  حال 
ابرهاي  قاب،  ابربالاي  بين  رنگي  هارموني  نوعي   .(۲۱
است.  ايجادشده  قاب  پايين  در  رودخانه   و  افق  خط 
پيکرة پيرمرد با رنگ هاي مکملش در فضاي سبز محيط 
خودنمايي مي کند. همچنين، بافت سطح برگ ها به وضوح 
قابل تشخيص است. ريشه و غدد  زيرزميني گياه حالت 
رنگي  تن هاي  از  استفاده  با  که  دارند  سايه روشني 

ايجادشده  است (تصوير ۲۲).  
                             

متن علمي کتاب ماتريا مديکا در مورد گياه سعد
و  خود  محلي  گويش هاي  با  را  گياه  اين  يونان  مردم 
ضروري  آن ها  ذکر  که  مي شناسند  گوناگوني  نام هاي 
نيست. برگ هاي آن، همچون برگ هاي گندنا هستند، امّا 

پهناي کمتر و دراز و ستبري بيشتري دارند. بلندي گياه، 
يافت  گوناگوني  رنگ هاي  به  است،  بيشتر  يا  ذراع  يک 
مي شود و گاهي نمايي همچون گورگياه پيدا مي کند.  روي 
پايان شاخه هاي آن، برگ هاي دراز و کوچکي است که 
دربردارندة تخم است. ريشه هاي اين گياه، کاربرد درماني 
سودمندي داشته، برخي از آن ها همچون دانه هاي زيتون، 
دراز و به هم چسبيده اند و برخي ديگر، سياه، خوشبو و 
تلخ هستند. اين گياه بيشتر در کشتزارها و زمين هاي شخم 
پدانيوس،۱۳۹۱،  (ديوسکوريدس  مي رويد  پرآب  و  زده 

ص. ۶۳).
تحليل تصويرسازي گياه سعد در دو نسخة اسلامي 

و غربي
در نسخة ايتاليايي، گياه در صفحة ۸۶ بررسي شده است، 

الحشايش محفوظ در کتابخانة مجلس شوراي اسلامي ٩٩٠ه.ق-١٥٨٢م شمارة ثبت کتابخانه:  انواع سعد، نسخة  تصوير ١۸. 
٧٧٣٩-١٠ (ديوسکوريدس پدانيوس، ١٥٨٢) 

تصوير ١۹. معرفي سعد در  نسخة الحشايش محفوظ در کتابخانة 
مجلس شوراي اسلامي ٩٩٠ه.ق-١٥٨٢م شمارة ثبت کتابخانه: 

٧٧٣٩-١٠ (ديوسکوريدس پدانيوس، ١٥٨٢) 

روش  و  هنري  شيوة  مقايسة   
تصويرسازي علمي در نسخ مصور 
 الحشايش کتابخانة مجلس شوراي 
کتابخانة و  الاغذيه)  (قوي  اسلامي 
بريتانيايي  لندن (ديسکورسي ماتيولي)

٧٢-٩٣ / ابوذر ناصحي - ساره   /
مقامي-رسول کمالي دولت آبادي 



شماره ۷۵  پاييز ۱۴۰۴
۸۷

فصلنامة علمي نگره
دانشكده هنر دانشگاه شاهد

حال آنکه در نسخة الحشايش مجلس، گياه سعد در صفحة 
ديوسقوريدس  علمي  متن  طبق  است.  بررسي شده   ۲۱
راجع به نمونه هايي از سعد صحبت مي کند که رنگ هاي 
داراي ريشه اي همچون  از آن ها  دارند و برخي  مختلف 
دانه هاي زيتون دراز و به هم چسبيده هستند و همچنين 
نشان دهندة  متن  اين  تلخ.  و  خوشبو  سياه،  ديگر  برخي 
گوناگوني نمونه هاي گياه سعد با ريشه ها و کاربرد هاي 
مختلف است. در نسخة الحشايش مجلس، سه نوع سعد به 

تصوير درآمده است که از سمت راست عبارت اند از:
زبان  در  که  سعد  گياه  اين   ،(Cyperus escultus L)
 Amande de terre،) عربي «حب الزلم» و در فرانسوي
 ،(٢۳ (تصوير  مي شود  ناميده   (Souchet comestible
گياهي علفي، چندساله و بدون کرک است که ارتفاع ساقة 
آن به ٢٠ تا ٥٠ سانتي متر مي رسد. در برخي قسمت هاي 
ديده  شکل  غده اي  کوچک  برجستگي هاي  گياه،  ساقه  
ظريف  خطوط  داراي  و  سه گوش  آن  ساق   مي شود. 
زرد  به  مايل  خرمايي رنگ  آن  سنبلک هاي  است.  طولي 
و برگ هايي باريک و دراز دارد. اين گونه در هند، ايران 
(اهواز و شيراز)، آفريقا و آمريکا يافت مي شود (صانعي، 

١٣٩٥، ج. ۲، صص. ٣٢٣-٣٢٥).
معطر  غده هاي  با  گونه  اي  که   (Cyperus longus L)

است. اين گونه که داراي ساقة زيرزميني خزنده و ساقة 
هوايي سه گوش است و ارتفاع آن به ۴۰ تا ۱۰۰ سانتي متر 
در  همچنين  و  هند  در  گياه  اين   .(٢۴ (تصوير  مي رسد 
شهرهايي از ايران مانند تهران، لرستان ( بيشه ، اشتران-

کوه و خرم آباد) ، شيراز (کازرون) و بلوچستان انتشار 
دارد (صانعي، ١٣٩٥، ج. ۲، صص. ٣٢٣-٣٢٥).

ايران  (Cyperus rotundus L)، نام محلي اين گياه در 
در  و   (Souchet rond) فرانسوي  در  و  است  «تاپاتي» 
 .(٢۵ (تصوير  مي شود  ناميده   (Nutt grass) انگليسي 
گياهي است چندساله به بلندي ٢٠ تا ٤٠ سانتي متر ارتفاع 
داراي  مختلف  قسمت هاي  در  آن  زيرزميني  دارد. ساقة 
دراز  و  تخم مرغي  شکل  به  سياه رنگ  غده اي  تورم هاي 
است. ساقة آن سه گوشه، داراي برگ هاي متعدد و کوچک 
به طول ۲ تا ۶ ميلي متر و سنبلک هايي به رنگ قهوه اي مايل 
به قرمز دارد. اين گياه در شهرهاي ايران، ازجمله کرج، 
مازندران، شيراز، خراسان، مناطق مرزي ايران و عراق 
نام محلي  با  بلوچستان  در  و  نيز نصيرآباد مي رويد  و 
 Cyperus rotundus) کاب» شناخته  مي شود. البته گياه»
L) در واقعيت کمي متفاوت است و غدد متعددي دارد اما 
در مراحل اوليه رشد کمي با تصويرسازي نسخة مجلس 

شباهت دارد (صانعي، ١٣٩٥، ج. ۲، صص. ٣٢٣-٣٢٥).

ماتيولي  ديوسکورسي  کوفي،  سعد  گياه  ريشة   .۲۰ تصوير 
تصويرگري شده توسط گراديو سيبو ٩٧٢ه.ق-١٥٦٤م، محفوظ 

در موزة بريتانيا، لندن  

تصوير ۲۱. گل آذين گياه سعد کوفي، ديوسکورسي ماتيولي 
۹۷۲ه.ق-۱۵۶۴م،  سيبو  گراديو  توسط  شده  تصويرگري 

محفوظ در موزة بريتانيا، لندن  



نمونة عيني نسخة ديسکورسي ماتيولي نسخة الحشايش مجلس  نام گياه 

    

             

ايرسا

Iris

 سوسن
ابيض، زنبق

اسارون

Asaron

الناردين بري

سعد

Kuperos

زبل المعيز

جدول ٣. تصاوير نسخة الحشايش مجلس شوراي اسلامي و ديسکورسي ماتيولي ايتاليا و نمونة عيني گياهان نسخة الحشايش 
ديوسکوريدس ٩٩٠ه.ق-١٥٨٢م، شمارة ثبت کتابخانه: ٧٧٣٩-١٠، محل نگه داري: کتابخانة مجلس شوراي اسلامي، (ديوسکوريدس 
پدانيوس، ١٥٨٢) و نسخة ديوسکورسي ماتيولي، ٩٧٢ه.ق-١٥٦٤م، شمارة ثبت کتابخانه: ٢٢٣٣٢، محل نگه داري: کتابخانه بريتانيا، 

لندن  

روش  و  هنري  شيوة  مقايسة   
تصويرسازي علمي در نسخ مصور 
 الحشايش کتابخانة مجلس شوراي 
کتابخانة و  الاغذيه)  (قوي  اسلامي 
بريتانيايي  لندن (ديسکورسي ماتيولي)

٧٢-٩٣ / ابوذر ناصحي - ساره   /
مقامي-رسول کمالي دولت آبادي 



شماره ۷۵  پاييز ۱۴۰۴
۸۹

فصلنامة علمي نگره
دانشكده هنر دانشگاه شاهد

تفاوتشباهت   

هردو نسخه
 از روي يک نسخه 

(د ماتريا مديکا)
 تصور سازي

 شده اند.
هر دو نسخه

 در بازة زماني
 تقريباً يکسان 

استنساخ شده اند.
هر دو نسخه
 روي کاغذ 

تصوير شده اند

نسخة غربينسخة اسلاميشاخص

گرادو سيبونامشخصتصويرگر

فهرست نگاري

بر اساس خواص، کاربر و
 حرفة پزشکي

         

بر اساس حروف الفبا

رنگ
پالت رنگ متنوعپالت رنگي محدود اما هماهنگي 

عدم اشراف هنرمند بر موضوع علمي تقارن
پايبندي به واقعيت عيني گياهو استفاده از قدرت ذهني

رسالت 
تصويرسازي 

علمي

سعي در نمايش ساده گياهان

 

فضا سازي، جزئيات، جنبه هاي 
زيبايي شناسي

تصويرسازي

ساده و خلاقانه
واقع گرايي

عشاب 
هنرمند عشاب و صاحب هرباريو١ هنرمند عشاب نبوده است(گردآورندة گياه)

بوده است.

١٣١ تصوير تمام صفحه و ٢٥ تنها ١٨ تصوير باقي ماندهتصاوير باقي مانده
تصوير بدون زمينه 

و  از گياهان خشک  ١.مجموعه اي 
به  مربوط  اطلاعات  و  حفظ شده 
آن ها است که براي مطالعات علمي 

استفاده مي شود.

جدول ٤. شباهت ها و تفاوت هاي تصويري نسخة الحشايش ديوسکوريدس ٩٩٠ه.ق-١٥٨٢م، شمارة ثبت کتابخانه: ٧٧٣٩-١٠، 
ماتيولي، ٩٧٢ه.ق- پدانيوس، ١٥٨٢) و نسخة ديوسکورسي  (ديوسکوريدس  کتابخانة مجلس شوراي اسلامي  نگه داري:  محل 

١٥٦٤م، شمارة ثبت کتابخانه: ٢٢٣٣٢، محل نگه داري: کتابخانة بريتانيا، لندن  



ديوسکوريدس  تأکيد  بر  علاوه  ماتيولي،  نسخة  در 
تصوير  شاهد  تنها  سعد،  گياه  مختلف  نژاد هاي  بر 
 Cyperus) از  کاملي  نماي  که  هستيم  نمونه  يک 
همراه  به  را  کوفي)  سعد  (همان   (rotundus L
در   .(٢٣ (تصوير  مي دهد  نشان  آن  طبيعي  زيستگاه 
به  شبيه  سعد  برگ هاي  که  اشاره شده  علمي  متن 
و  درازا  و  کمتر  پهناي  اما  هستند؛  «گندنا»  برگ هاي 
ستبري بيشتري دارند. تره فرنگي يا گندنا با نام علمي 
سرده  از  سبزي  يک   (Allium ampeloprasum)

«والک» و از خانوادة نرگسيان است. 
گندنا  برگ هاي  بين  شباهت  مي توان  کلي  نگاه  يک  در 
در  دريافت.  ديوسکوريدس  تفاسير  همان  با  را  و سعد 
است.  شده  تشبيه  گورگياه  به  سعد  گياه  نيز  بعد  خط 
ازآنجا که گورگياه و سعد هر دو در راسته ي گندم سانان 
اين تعبير نيز درست به نظر مي رسد. بر روي  هستند، 
برگ هاي گياه سعد خطوط طولي ظريفي وجود دارد که 
باوجود سبک تصويري و خاص  (حتي  هنرمند  دو  هر  
نسخة مجلس) اين خطوط را نمايش داده اند. همان طور 
که پيش تر اشاره شد، گل آذين  گياه سعد به صورت چتر 
ساده است و سنبلک هاي آن رنگ هاي گوناگوني دارند. 
حالت قرارگيري دانه هاي بذر در تمامي گونه هاي سعد، 

( Cyperus rotundus L-Vietz, 1817) تصوير ٢٣. سعد کوفي (Cyperus longus L  -Vietz, 1817 ) تصوير۲۲. سعد هندي

که  مي دهد  نشان   اين  و  دارد  گندم  دانه هاي  به  شباهت 
الحشايش مجلس در ترسيم سنبلک- تصويرگر نسخة 

را  بذرها  او  چراکه  است،  اشتباه  دچار  گياه سعد  هاي 
به شکل خوشه هاي دايره اي و شبيه به تمشک تصوير  

کرده است. 
شرايط  گياه،  توصيف  بر  علاوه  علمي،  متن  در 
زيست محيطي براي رشد آن نيز ذکرشده است؛ اما تنها 
در نسخة ايتاليايي است که شاهد فضاسازي مرتبط با 
متن علمي هستيم. واژة «زراع» که ديوسکوريدس براي 
 ١١٤ حدود  معادل  به کاربرده،  سعد  گياه  ارتفاع  بيان 
سانتي متر است. در نسخة مجلس، با توجه به نازکي و 
بلندي برگ ها و ساقه، انتظار مي رود انحناي بيشتري در 
برگ ها ديده شود. همچنين، شکل برگ ها در اين نسخه  
کوتاه و سخت نشان داده شده، درحالي که در نمونة  عيني 
اين گياه، برگ ها بلند، منحني و ظريف هستند؛ ويژگي اي 
که در نسخة ماتيولي با دقت بيشتري به آن پرداخته شده 

است. 
با  موردمطالعه  گياهان  مقايسه  جداول  شاهد  ادامه  در 
نمونه عيني آن ها در طبيعت (جدول ٣) و جدول مقايسة 
(جدول  يکديگر  با  گياهان  اين  شباهت هاي   و  تفاوت ها 

٤) هستيم.

روش  و  هنري  شيوة  مقايسة   
تصويرسازي علمي در نسخ مصور 
 الحشايش کتابخانة مجلس شوراي 
کتابخانة و  الاغذيه)  (قوي  اسلامي 
بريتانيايي  لندن (ديسکورسي ماتيولي)

٧٢-٩٣ / ابوذر ناصحي - ساره   /
مقامي-رسول کمالي دولت آبادي 



شماره ۷۵  پاييز ۱۴۰۴
۹۱

فصلنامة علمي نگره
دانشكده هنر دانشگاه شاهد نتيجه

کتاب «ماتريا مديکا» اثر ماندگار ديوسکوريدس، حکيم صاحب نام يوناني، از منابع اصلي در حوزه هاي 
گياه شناسي و جانورشناسي محسوب مي شود که بارها در تمدن هاي اسلامي و غربي باز توليد شده 
است. اين پژوهش باهدف مطالعة شيوة   هنري و روش تصويرسازي علمي در دو نسخة بازتوليد شده 
از اين کتاب -نسخة اسلامي «قوي الاغذيه» (الحشايش) و نسخة غربي «ديسکورسي ماتيولي»- و با 
بهره گيري از روش توصيف و تحليل پنج نگاره مشترک، انجام گرفته است. در پاسخ به پرسش هاي اين 
پژوهش که شيوة هنري و روش تصويرسازي علمي در نسخ مصور الحشايش کتابخانة مجلس شوراي 
اسلامي و کتابخانة بريتانياي لندن چگونه است؟ و کدام نسخه با معيارهاي تصويرسازي علمي تطبيق 
بيشتري داشته و ازنظر کارکرد آموزشي و تشريحي عملکرد بهتري ارائه مي دهد؟ يافته هاي پژوهش 
نشان مي دهد که باوجود استنساخ هر دو نسخه از يک منبع اصلي و در يک بازة زماني، تفاوت هاي 
چشمگيري بين آن ها وجود دارد. به نظر مي رسد تصويرساز نسخة مجلس که هويتي نامعلوم دارد؛ 
صرفاً با کپي برداري از نسخة اسلامي پيشين (آسـتان قدس رضوي) مسـيري مشـابه هنرمندان قبلي 
را پيموده و  خود گردآورندة  گياهان (عشاب) نبوده است. افزون بر اين، هنرمند در تصوير سازي 
گياهاني که در دسترس نداشته، به متن علمي و درنهايت به خلاقيت و قدرت ذهني خود تکيه کرده است 
که اين امر، به وضوح از دقت علمي اثر کاسته است. درصورتي که تصويرگر نسخة ايتاليايي (گراديو 
سيبو) هنرمند و گياه شناس، خود صاحب هرباريومي بود که از سال 1532 شروع به جمع آوري 
آن کرده بود. اين بدين معني است که شمايل گياهان، محل رويش آن ها، نوع کشت و برداشت آن ها 
براي هنرمند کاملاً مشهود بوده و او براي تصويرسازي گياهان به واقعيت عيني گياه بيشتر از متن 
علمي و خلاقيت خود رجوع کرده است. مطالعة آثار نسخة مجلس حاکي از استفاده مکرر هنرمند از 
تقارن در ترسيم اغلب تصاوير گياهي است؛ تمايلي در هر 18 تصوير باقي مانده از اين نسخه مشهود 
است. کاربرد تقارن، به ويژه در تصويرسازي علمي، مي تواند نشان دهندة عدم اشراف کامل هنرمند بر 
موضوع علمي باشد. اين در حالي است که تقارن در تصاوير رنسانسي نسخة ايتاليا جايگاهي ندارد. 
اگر هدف اصلي تصويرسازي علمي، کمک به درک بهتر مخاطب از متن علمي باشد؛ تصويرســازي 
علمي نســخة ديسکورسي ماتيولي دچــار اشكال است، چراکه به نظر مي رسد هنرمند ايتاليايي با 
فضا سازي ها و پرداختن به جزئيات در پس زمينه، بيشتر بر جنبه هاي زيبايي شناسي اثر تأکيد داشته 
تا نمايش دقيق خواص گياهان. در مقابل هنرمند نسخة الحشايش مجلس مي کوشد گياهان را به شکلي 
هرچه ساده تر و گوياتر نمايش دهد، حال آنکه در نسخة ايتاليايي با اثري روبه رو هستيم که بيشتر به 
يک تابلوي نقاشي با المان هايي مانند مناظر روستايي، پيکره ها، حيوانات، محيط هاي طبيعي و ... شبيه 
است؛ که اين امر با ماهيت کاربردي تصويرسازي علمي در تضاد است. در زمينة استفاده از رنگ در 
تصوير سازي نسخة الحشايش مجلس، هنرمند از رنگ هاي محدودي استفاده کرده که اين پالت رنگي در 
تمامي تصاوير باقي مانده از اين نسخه ثابت است. اين رنگ ها در بعضي از تصاوير طراحي شده؛ نزديک 
به واقعيت و در برخي ديگر، شباهتي به تصوير واقعي ندارند. با توجه به اينکه پژوهش هاي پيشين، 
نسخة مجلس را يک کپي بي کم وکاست از نسخة الحشايش آستان قدس رضوي و مرتبط با سبک بغداد 
مي دانند –سبکي که استفاده متعادل و محدود از رنگ ها از ويژگي هاي آن است – پالت رنگي به کاررفته 
در نسخة الحشايش توجيه پذير مي نمايد. در مقايسه، هنرمند نسخة ايتاليايي، از دامنة وسيعي از رنگ ها 
به شيوه آبرنگ و با نهايت واقع گرايي استفاده کرده است. در مقايسة محل قرارگيري نمونه ها به اين 
نکته برخورديم که باوجود اينکه منبع هر دو استنساخ، يک کتاب (ماتريا مديکا) است، شماره و ترتيب 
صفحاتي که در آن به معرفي گياهان پرداخته شده، متفاوت است. در توضيح اين مسئله مي توان گفت 



که طبقه‌بندي ديوسکوريدس بر اساس خواص و کاربرد‌هاي دارويي، متناسب با حرفة پزشکي او بوده 
است، همچنين، او در مواردي که گياهان خواص تقريباً يکساني داشته‌اند، )در صورت خويشاوندي بين 
آن‌ها( اين گياهان را کم‌وبيش در کنار‌ هم آورده است، مانند نعنائيان، چتريان، مرکبات و سيب‌زميني‌ها. 
در نسخة مجلس نيز اين امر عيناً تکرار شده است، اما در نسخة ايتاليايي همان گياهان مشترک با نسخة 
اصلي، بر اساس حروف الفبا دسته‌بندي‌شده‌اند که اين امر به عدم تطابق در فهرست‌نگاري دو نسخه 
انجاميده است. همچنين خطاط نسخة مجلس با صفحه‌آرايي و پيوند دادن متن و تصوير، خود را به 
چالش کشيده، حال‌آنکه  در نسخة ايتاليايي، متون در صفحة خالي مقابل و بدون کوچک‌ترين ارتباطي 

با متن نوشته‌شده‌اند. 
در پايان اگر هدف اصلي تصويرسازي علمي کتاب ماتريا مديکا را شناخت هر چه‌بهتر نمونه‌ها و 
گونه‌هاي گياهي در طبيعت بدانيم؛ نسخة غربي )ديسکورسي ماتيولي( با بهره‌گيري از فنون اجرايي، 

رنگ‌آميزي متنوع و واقع‌گرايانه‌تر، عملكرد بهتري در زمينة تصويرسازي علمي ارائه کرده است. 

تقدير و تشکر
اين مقاله مستخرج از پايان‌نامه کارشناسي ارشد پژوهشگر ساره مقامي با عنوان »مطالعة تطبيقي 
شيوة هنري و نحوة تصويرسازي علمي در نسخ مصور الحشايش کتابخانة مجلس شوراي اسلامي و 
کتابخانة بريتانياي لندن« تحت راهنمايي دکتر ابوذر ناصحي و دکتر رسول کمالي در دانشکده هنرهاي 

تجسمي، دانشگاه هنر اصفهان است.
پژوهش حاضر هيچ‌گونه حمايت مالي از سازمان يا نهاد بيروني دريافت نکرده است.

از کليه عزيزاني که در جمع‌آوري داده‌ها، تحليل و نگارش مقاله ياري نمودند، صميمانه سپاسگزاريم.

تعارض منافع
نويسندگان اعلام مي‌دارد که در مورد انتشار اين مقاله تضاد منافع وجود ندارد. علاوه بر اين، موضوعات 
اخلاقي، ازجمله سرقت ادبي، رضايت آگاهانه، سوء رفتار، جعل داده‌ها، انتشار و ارسال مجدد و مکرر و 

همچنين، سياست مجله در قبال استفاده از هوش مصنوعي از سوي نويسندگان رعايت شده است.
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